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Zu Roger Manderscheid: SCHACKO KLAK

Als "biller aus der kandheet (1935-1945)" bezeich-
net R. Manderscheid sein jiingstes Werk, das
dieses Jahr bei "editions phi" erschien. Kein
Roman also, keine ausgesprochene Fiktion, keine
durchgehende Story, sondern Erinnerungen,
Szenen, Gesprache, Traume; "Bader", hervorge-
holt aus dem Gedachtnis, das erstaunlich vielfaltig
und genau bleibt, mosaikartig und souverdn-gedul-
dig zwei Mikrokosmen aufbaut: den Alltag in einer
Luxemburger Handwerkerfamilie sowie das
Leben in einem Dorf in den dreil3iger und vierziger
Jahren. Das Ganze gespiegelt im Kopf eines Kin-
des, stellenweise aber gebrochen durch diskrete
Einmischung des heutigen (fiktiven) Erzahlers,
der aus zeitlicher und raumlicher Entfernung
(Berlin) durch Zwischenbemerkungen die Ein-
dimensionalitat aufreil3t.

Der Name Roger Manderscheid lost bei Kennern
seines Werkes gewohnlich mehrere Erwartungen
aus. Die erste ist die virtuose Handhabung der
deutschen Sprache, die beispielsweise in seinem
Roman "Die Dromedare" (1973) mit einem
beeindruckenden Arsenal an kreativen Einfallen,
Aufzahlungen und skurrilen Varianten, Wortkom-
binationen und - spielen aufwartet. 1st es also nicht
schade, kOnnte man sich fragen, daB einer unserer
besten deutschsprachigen Autoren nun letzebuer-
gesch schreibt? Der listige heutige Erzahler be-
riihrt das Problem selbst:

"ech hatt des breiwer jo och kennel?, weis de sees,
op dditsch schreiwen. ech hat esouguer ugesat an
deer sprooch... ma jhust: et huet mer duebel
spaass gemat, (mat hellef vim deer neier schreif-
weis, fir dei ech der villmols merci soen), an deer
sprooch ze schreiwen, mat deer ech opgewuess
sin an duerch dei ech d'welt endeckt hun, wann
och nemmen, an der eischter etapp, de mescht-
koup virun der viischter dir. nemmen deen, dee
ni de meschtkoup entdeckt, faerten ech, entdeckt
och keng welt." (286)

In Wirklichkeit bedarf die Wahl der Sprache
keiner Rechtfertigung. Das, was R. Manderscheid
auf 353 Seiten Prosa anbietet, hat eine solche er-
zahlerische und plastische Selbstverstandlichkeit,
eine Natiirlichkeit, wie sie in Luxemburger literari-
scher Sprache selten erreicht wird. Der Autor be-
nutzt die ganz gewohnliche Umgangssprache,
schreibt so, wie zu Hause oder im Schulhof ge-
sprochen wird, mit den kleinen Grobheiten, aber

auch mit der unverwechselbaren Wiirze der leben-
digen Kommunikation. Keine Angst: das Ganze
rutscht selten ab ins Banale oder Triviale; die Prosa
durchzieht em poetisches und erzahlerisches Flui-
dum bis zur letzten Seite. Wenn man bei einem
Maier iiber ein gelungenes Bild fachsimpelt, so
sagt man bei uns: "Et setzt". Hier "sitzt" jeder Satz.
Der Beginn, zum Beispie::

"de grousspapp. fanke azer man' grousspapp un.

e grousspapp as &miner e gudden ufank. fir e
"krappschass" as e grousspapp souguer dee be-
schten ufank, deen ee seclz virstelle kann. a net
nemmen fir e "krappschass". och fir e "boxe-
schesser". Fire "blatzkueder". fire "biddesechert",
pardon, wei ech ee war, wei ech ee war? oder
hien? wei Izien ee war. hien: dee "klengen" dee
"jengsten". de "nasclztquaker". de 'jengi". de
'jeizr. den "toxi",
pinnocchio: e klengen, sclzwaarze pinnocchio,
ging eclz haut soen. a sevenn sonndesse fuedem:
been, wei denn, kromm uewepiiifen. o-been. a
kleng wei gesot. gestuckelt: de grouss-papp. ver-
druddelt, wand en do gewetzt as iwwer de kneipp-
chen, eng madrill &linen dem aarnz, den hummer
am grapp, e kraiongsstomp hamzert dem ouer.
wei aus holz geschizeppelt. eng popp vun engem
grousspapp. e stuel vun engem bopa. nach haut
mengen ech dax, ech ha:t an all paltongstasch
esou e klenge grousspapp setzen. e passt jhust a
meng hand, wann eclz eng fauscht maachen." (9)

Die zweite Erwartung, die mit dem Namen Man-
derscheid verbunden wird, ist die kritische, satiri-
sche Dimension. Die heftigen Attacken gegen Lu-
xemburg, die bodenstandige Mentalitat, den Pro-
vinzialismus, die Zukunftslosigkeit stellten den
Hauptaspekt seiner friiheren Schriften dar. Einige
Leser wird es wundern, wie scheinbar "zahm"
'schacko klak' sich ausmacht; sie werden sich
fragen, wo der typische Manderscheid-BiB ge-
blieben ist. Gefallen an der Natur, hausliche
Behaglichkeit, Friedfertigkeit, ja, sogar etwas Un-
definierbares, das mit "Heimatgefiihl" zu umschre-
iben ware: diese Aspekte einer quasi abgeklarten
"Weisheit" scheinen die aggressiven Ziige ab-
zulOsen. Kommt es daher, daB es sich urn ein Erin-
nerungsbuch handelt, in dem jemand sich auf seine
Quellen und Wurzeln besinnt, auf die Entdeckung
der persOnlichen Welt und auf die schwierige Fin-
dung des eigenen Ichs? Nun sollte der falsche
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Eindruck aber nicht aufkommen, diese Spuren-
suche sei mit Nostalgie oder Nabelschau gleichzu-
setzen. Im Gegenteil: alle Kindheitserlebnisse sind
in die soziale Geschichte einer Familie und eines
Dorfes sowie in die politische Geschichte eines
Landes eingewoben. Die sechzehn ersten Kapitel
spielers vor dem Zweiten Weltkrieg, der zweite Teil
(weitere sechzehn Kapitel) beginnt am 10. Mai
1940 und hurt mit der Befreiung auf.

Die Dosierung von personlichen Anekdoten,
Uberlegungen, Szenenbildern, nationaler Ge-
schichtsschreibung ist AuBerst subtil. Die Atmos-
phere in einem Handwerkerhaushalt, in dem viele
Menschen zusammenwohnen (-das kann man
sprachlich nicht besser wiedergeben-), die Men-
talitat der Dorfbewohner, die Entdeckung der Sex-
ualitiit, die Auseinandersetzung mit den eigenen
Schuld- und Minderwertigkeits- gefiihlen: diese
Elemente grenzen sich gegen eher anekdotische
Aspekte aus der Kindheit ab, die subjektiv wohl be-
deutend waren (der schwere Gang zur Vorschule,
der Ritt auf einer Kuh, das Schweineschlachten,
ein Fahrradrennen usw.),

Das ist aber noch kein Grund anzunehmen, Man-
derscheid seien deshalb die Zahne ausgefallen.
Seine Kritik gilt hauptsachlich alien Verletzungen
der MenschenwUrde, allen Vergewaltigungen des
Gewissens und der Phantasie. Hier bekommt die
Schule ihren Teil ab:

"d'sprooch war deemols, wei konserwen, a glieser
agemat. a bokaler: floskelen. mat der helleger
grammatik gouf d'fantasie vun de kanner ge-
murkst. SCHREIF NEMME NI E FEELER.
mat deem klengste schreiffeeler has de deck um
heir lehrer vergraff. um duerf. un der Bier vurn
duerf. (um stat?) aus lauter angscht, feeler ze
schreiwen, huet hien dat geschriwwen, wat dei
aner kommerode geschriwwen hun..."(213)

In diesem Kontext gehoren auch seine Erlebnisse
und Uberlegungen aus dem Raum Kirche. Eine
beeindruckende Seite iiber das Thema "Angst-
religion" beschreibt den qualvollen Gang des Kin
des zum Beichtstuhl- auch ein Kapitel (Luxembur-
ger?) Geschichte.

Die grate kritische Aufmerksamkeit gilt selbst-
verstandlich den "houere sau preisen" - auch denen
mit Luxemburger Nationalitat, Aber sogar in die-
sem Gebiet wird nicht zu dick aufgetragen. Die
angstliche Verwunderung fiber die unmogliche
Nazisprache ("weehawee, faudeebee, beedeeem,
ennessdeeapee", "bruttoregistertonnen", "lurch
erschiessen vollstreckt") oder tiber die absurden
Ubungen und Befehle kennzeichnet seine
ablehnende Haltung. Das verhindert nicht, daB der
einzelne deutsche Soldat im Notfall sehr differen-
ziert als leidender oder unschuldiger Mensch
gesehen werden kann.

Ohnehin ist die aggressive Tonart nicht dominant
in diesem Buch. Eine vage Trauer beim Kind und
eine witzige Brechung des Tons beim Erzahler
geben dem Ganzen den unverwechselbaren
Schacko-Kiang. Aber auch dafiir hat Mander-
scheid eine Erkldrung:

"wou kennt dann else senn hir fir witz, satir an
ironie? e klengt, politesch onbedeitend vollek, dat
a senger geschicht emmer vun aneren, dichtegen
nopere gequetscht gouf, an dat, well et esou kleng
ass, waffen ni hat an dofir ni gebrauche konnt,
huet sech raise wiren, wei et eebe Bung: am enner-
grond, dat heescht um wiirtschaftsdesch, op der
schaff mat witze virun allem.
eis force de frappe war nach ernmer dfauscht an
der tiisch..." (240).

Wie jedes seiner Bucher also: ein Buch iiber Lux-
emburg.
Kein iiberfliissiges!

Paul Maas
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"LES
CAHIERS

LUXEMBOUR-
GEOIS" (C.L.)

sont
ressuscites
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Alors que le projet, annonce a grand renfort de pu-
blicite par les Editions Guy Binsfeld, de faire sor-
tir une revue culturelle selon le modêle de leur
fameux "Almanach" semble avoir avorte, le projet
que Nic. Weber a prepare quasiment dans la clan-
destinit6 a pris forme depuis le printemps 1988:
"LES CAHIERS LUXEMBOURGEOIS" (C.L.)
sont ressuscit6s et outre un cahier hors serie deux
num6ros ordinaires d'une bonne centaine de pages
sobrement mis en page sont déjà parus. Les "Ca-

hiers" semblent donc sur la bonne voie pour re-
prendre une place que leur disputent aujourd'hui
la "Galerie", edit& par Cornel Meder et davantage
centree sur le bassin miner, et les "Estuaires", re-
vue malheureusement maconnue &lit& par le
Centre de R6adaptation de Capellen. "Revue fibre
des lettres, des sciences et des Arts", selon son
sous-titre, les C.L. offrent comme jadis une alter-
native a tous ceux qui ne veulent ou qui n'ont pas
le droit de publier leurs reflexions, poêmes, narra-
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